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Job	21
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ּ	ותָּֽחֵי	

	רֹוּ֑נכְִו	

	לֹואְׁ֣ש	

ּ	ואְׂשִ֭י	 12

	בֹו֣טּבַ		םֶ֑הימְֵי		עַגרֶ֗בְּ֝ו	

	ןּודֽקֵּרְַי	

ּ	ו֣חְלַּׁשְי	 11

ֹתכְּ	 	ף֣

	לֽכֵַּׁשתְ	

	טבֵֶׁ֖ש		הַֹּו֣לאֱ	

ּ	ו֑יְחִי	

	ם֑מִָּע	

	א֤לְֹו	

	םיִ֣עָׁשרְ	

	םֶ֣היֵנְפִל	

ָפּ		א֣לְֹו	 	טֵ֥לּפַתְּ	ֹ	ות֗רָ֝

	דחַָ֑פּמִ	

	עַּו֣דּמַ	 7

	ןֹו֣כָנ	

	םֶ֣היתֵּבָּ		םֹו֣לָׁש	 9

	תּוצָֽלּפַּ	

	םָ֤ערְַז	 8

	ירִָׂ֗שבְּ֝	

ּ	ו֣לּכְַי	 13

ֶהידְֵלַיְ֝ו	 	ם֗

ּ	וח֗מְְׂשִיְ֝ו		לֹוקְ֣ל		בָֽגּוע	

	ןאֹּצ֭כַ		םֶ֑היֵליִוֲע	

ֹ	ו֣רֹוׁש		רבִַּ֭ע		א֣לְֹו		לִ֑עְגַי	 10

	לִיָֽח	

	ז֥חַאְָו	

	םֶֽהיֵניֵעְל	

ּ	ורבְָּ֥ג	

	יתְִּלָ֑הבְִנְו	

	םַּג	

	םֶֽהיֵלֲע	

ֶהיאֵצָאֱצְֶ֝ו	 	ם֗

	םאְִו		יתִּרְ֥כַָז	 6

ָע	 ּ	וק֗תְ֝

	הֶֽפּ	

ּ	ונְפּ		י֥לַאֵ	ּ	ומַּׁ֑שָהְו	ּ	ומיִׂ֖שְו		דָ֣י		לעַ	 5

	ם֣דָאְָל		יִ֑חיִׂש	

ֹמּוחְ֥נתַּ	 	םֽכֶיתֵֽ

	יכִנֹאֶָ֭ה	 	ירִ֣בְּדַּ		גיִֽעְלתַ	4

	י֑תִָלּמִ		יִהתְּו		תאֹ֗֝ז	

	םאְִו		עַּודּ֗מַ֝		אלֹ		ר֥צַקְתִ		יִֽחּור	

	ר֑בֵּדַאֲ		ר֖חַאְַו	

ּ	ו֣עמְִׁש		עַֹומָׁ֭ש	 	רֽמַאֹּיוַ	2

	יִנּואָׂ֭ש		י֣כִנֹאְָו	 3

ּיוַ		בֹוּ֗יאִ	 	ןעַַ֥ 21.1
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	ׁשֶפֶ֣נבְּ		הרָ֑מָ		אלְֹֽו		לכַ֗אָ֝		הֽבָֹוטּבַּ	

ֹמּו	 	חַ֖

	הֶ֗ז	 23

ּ	ואְ֣למָ		בָ֑לָח	

	טֹופְּֽׁשִי	

	ר֖פַּסְמִּו	

ּ	וא֣רְִי	 20

	וירָ֑חֲאַ	

	עדֵָֽיְו	

	ויָניטֲִ֭ע	 24

	אּוהְ֗֝ו		םי֥מִרָ	

	ויֵֽלָׁשְו	

	תעַדָּ֑	

ֹ	ות֣יבֵבְּ	

	ויָ֣לאֵ	

ֹ	ו֣צְפֶח	

	םֵ֖לַּׁשְי	

	המַ	
	י֤כִּ	 21

ֹ	ו֑נֹוא	

	הֶ֗זְו		תּומָ֭י	 	וי֣תָֹומצְעַ		הֽקֶֻּׁשְי	25

ֹ	ולּ֗כֻּ֝		ןַ֥נאְֲלַׁש	

	ל֥אְֵלהַ		דמֶּלְַי	 22

ֹ	ומּ֑תֻּ	

ּצֻח	 ּ	וצָֽ

	הֽתְֶּׁשִי	

	ויָ֥נבְָל	

	ידַַּׁ֣ש	

	ןֹפּצְִי	

	ת֖מַחֲמֵּו	

	הַֹּול֗אֱ	 19

	םצֶֶ֣עבְּ	

	ויָׁ֣שדָחֳ	

	תּומָ֭י	

	ויָ֣ניֵע	ֹ	וד֑יכִּ	

	הָֽפּוס	

ּ	ותּ֥בַָנְּג	

	םדָ֑יאֵ	

ֹמכְּ֝ו	 	ץ֗

ֹ	ומיֵ֣לָע	

	יֵנְפִל		חַּור֑	

ֹבָיְו	 	א֣

	ןבֶ֥תֶכְּ	

ָעדְִי	 	ךְ֗

ִעָׁשרְ֝	 	ת֥צֲַע		םי֗

	ידַַּׁ֥ש	
	המַ	 15

	ם֣דָָיבְ		ם֑בָּוט	
	א֣לֹ	

	ןֵ֤ה	 ֹ	ובּֽ	16

ּ	ונצְָֽפָח	
	ךָיכֶ֗רָדְּ֝		א֣לֹ	

ּ	ו֗יְהִי	 ֹ	ופּֽאַבְּ	18

	רֵנ	

	קֵ֥לּחְַי	

	ה֤מָּכַּ	 17

ִלבָחֲ֝	 	םי֗

	הקָחֲרָ֣		יִּנֽמֶ	 	םיִ֤עָׁ֘שרְ	

ִעֹוּ֝נ		י֣כִּ		עַּגְפִנ	 	המַּו		לי֗

	תעַדְַ֥ו	
ּ	וּנ֑מֶּמִ	

	לאֵָ֭ל		רּו֣ס	

	יֽכִּ	ּ	וּנדֶ֑בְעַַֽנ	

ּ	ו֣רמְאֹּיוַ	 14
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	ראְַׁשִנ		לעַֽמָ	

ֹ	וכּ֑רְדַּ	

	דֹוקְֽׁשִי	

	ןי֣אֵ		רָֽפּסְמִ	

	לעַ		ויָ֣נָפּ	

	ׁשידִָּ֥ג	

	דיִּ֣גַי	

	לעְַֽו	

	םכֶ֗יתֵֹבּוֽׁשתְּ֝ו	

	ךְֹוׁ֑שמְִי		ויָ֗נָפְלּ֝ו	

	יֽמִ	 31

	ל֑בָּוי	

ּ	ולֽבָּוי	

	לכָּ		ם֣דָאָ	

	תֹו֣רבָקְִל	

	תֹו֣רבֲָע	

	אּוהְ֭ו	 32

	לבֶָ֑ה	

	וירָחֲאְַ֭ו	

	ערָ֑		םֹו֖יְל	

ֹ	ולֽ	

	יבְֵ֫גרִ		לחַָ֥נ	

	םֶלַּׁשְי	

	ךְֶׂשָ֣חֵי	

	י֣מִ	

	די֭אֵ	

	ךְיאְֵ֭ו		יִנּו֣מחֲַנתְּ	 34

ֹ	ול֗	
ּ	וקתְֽמָ	 33

ָע	 	הָׂ֗ש֝

	י֤כִּ	 30
	םֹו֣יְל	

	אּוהְֽו	

	א֣לֹ	
ּ	ורֽכֵַּנתְ	

	ירֵבְֹו֣ע		ךְרֶדָ֑		םתָֹ֗תֹאְ֝ו	

ּיאְַ֝ו	 	הֵ֗
	בידִָ֑נ	

	יתְִּעדַָ֭י		ם֑כֶיתֵֹובְֽׁשְחמַ	

ּיאַ		תיבֵ	 ֹת		הֵ֥ 	י֤כִּ	ּ	ור֗מְאֽ 28

	ןֵ֣ה	 	ה֥סֶּכַתְּ		םֶֽהיֵלֲע	27

	א֣לֲֹה		םתְֶּלאְֶׁ֭ש	 	לֶהֹ֤א		תֹו֬נכְְּׁשמִ		םיִֽעָׁשרְ	29

ֹמְחתַּ	 	י֥לַָע	ּ	וסֽ

ּ	וב֑כְָּׁשִי		המָּ֗רְִ֝ו	

	תֹומִּ֗זמְּ֝ו	

	דחַַ֭י		לעַ		רָ֣פָע	 26
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